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Ligacoes da ASU/ASB
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®
LIGAR A ASU/ASB

AAVISO A

LIGUE OS COMPONENTES E OS DISPOSITIVOS A UNIDADE ELETROCIRURGICA APENAS QUANDO A ENERGIA DE RF ESTIVER
DESLIGADA. CASO CONTRARIO, PODERAO OCORRER LESOES OU CHOQUES ELETRICOS PARA O PACIENTE OU PARA O
PESSOAL DA SALA DE OPERACOES.

UTILIZE LUVAS AO UTILIZAR A ASU/ASB

1. Ligue o cabo de alimentacao fornecido a parte traseira dos painéis da ASU/ASB.
i. Certifique-se de que o cabo de alimentacdo encaixa perfeitamente na tomada.
2. Ligue a ASU/ASB a tomada elétrica com ligacao a terra.

i.  Nao utilize tomadas com varias saidas, cabos de extensdo ou adaptadores de trés pinos para dois pinos. Verifique periodicamente o
conjunto de cabos de alimentacao quanto a danos no isolamento ou nos conectores.

ii. Certifique-se de que o acesso a saida do cabo de alimentacéo é mantido, para que este possa ser removido rapidamente em caso de
emergéncia.

3. Ligue o cabo de interface do pedal as tomadas do pedal do painel traseiro da ASU/ASB. Ligue o pedal a tomada do pedal no painel
frontal da ASB.

i. Parainiciar o fornecimento de energia de RF (para realizar ablacdes), prima e mantenha premido o pedal. Solte o pedal para parar o
fornecimento de energia de RF.

4. Ligue o cabo de interface de RF as tomadas dos painéis frontais da ASU/ASB (identificados como
«Handpiece» e «To ASU»).

5. Ligue a alimentacao utilizando o interruptor ON/OFF situado nos painéis traseiros da ASU/ASB.

i. Depois de ter sido ligado, o ASU/ASB realiza autodiagnésticos de sistema. Os autodiagnésticos geram dois sinais sonoros rapidos no
arranque.

6.  Verifique se os sinais sonoros sao gerados.

i. Setodos os autodiagnésticos passarem, o ASU/ASB passa para o modo STANDBY.

ii. Sequalquerautodiagnéstico falhar, o ASU/ASB emite um sinal sonoro constante e entra no modo FAULT.

7. Ligue o dispositivo manual e quaisquer acessdrios necessarios, como os cabos de detecao/ritmo (PSS). A ligacao do dispositivo
manual faz com que a ASU/ASB passe para o modo READY.

MODOS FAULT

1. Se 0 ASU/ASB falhar um autodiagndstico depois de ter sido ligado ou se for detetada uma condicdo de erro nado recuperavel a
qualquer momento, o ASU/ASB entre no modo FAULT. Um nimero de cédigo de AVARIA serd apresentado no ecra.

2. AASU/ASB é inoperdvel no modo FAULT. A energia de RF é desativada durante o modo FAULT.
3. Asmensagens FAULT permanecem no ecra de cristais liquidos (LCD) até que a AVARIA seja eliminada.

4. Paralimpar o modo FAULT, desligue e volte a ligar a alimentagdo do ASU/ASB. Desligar e ligar a alimentacao ird limpar uma condicdo
de FAULT e restaurar a capacidade de saida de energia de RF.

5. Osavisos permanecem no LCD até que o fornecimento de energia de RF seja iniciado pelo pedal.
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CODIGOS DE ERRO DE RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Sem saida de RF
NUMERO CAUSA SOLUCAO
1 A ASU e/ou ASB nao foram ativadas Ligue a alimentacao da ASU e/ou ASB
) A ASU e/ou ASB nio foram ligadas glci)rr;fl:?:ggiligagées elétricas da ASU e/ou ASB e, em seguida, ligue a
3 Nenhum dispositivo manual ligado a ASB Ligue o dispositivo manual a ASB
4 izlicsi;nado dispositivo manual incorreto Rode o interruptor seletor da ASB para o dispositivo manual pretendido
5 Nenhum pedal ligado a ASB Ligue o pedal ao painel frontal da ASB
6 Cabo de interface do pedal néo ligado Ligue o cabo de interface do pedal entre os painéis traseiros da ASU e ASB
7 Cabo de interface de RF nao ligado Ligue o cabo de interface de RF entre os painéis frontais da ASU e ASB
8 Falha no pedal Substituir o pedal
9 Falha interna da ASU Entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
10 A ASU estd no modo FAULT Desligue a alimentacdo e volte a ligar
1 A ASU esté no modo STANDBY ﬁ;;t(;f:)(:lzseérs: E]EJI;: icr)]:jei:rp]:ci)i'::\t/:S;T]anual e 0 pedal estdo devidamente
12 Dispositivo manual partido Substituir o dispositivo manual
13 Falha no dispositivo manual Substituir o dispositivo manual
14 Dispositivo manual expirado Substituir o dispositivo manual
Avisos (mensagens de erros recuperaveis)
NUMERO CAUSA SOLUCAO

No ecra: Code EO1
1 Significado: Erro de impedancia baixa: Verifique os elétrodos ou reposicione as garras

Os elétrodos do dispositivo manual estao em curto-circuito

No ecra: Code E02 Feche as garras do dispositivo manual
2 Significado: Erro de impedancia alta:

as garras do dispositivo manual estdo abertas Substitua o dispositivo manual ou o cabo de interface de RF da ASU/ASB

No ecra: Code E03

Significado: Erro de impedancia baixa:
3 0s elétrodos do dispositivo manual* estao em curto-circuito 0 atuador de extremidade sobreaqueceu ou o sistema de arrefecimento funcionou de
forma incorreta. Certifique-se de que o cabo de fluidos nao esta dobrado ou obstruido.
Se 0 erro persistir durante mais de 2 minutos, substitua o dispositivo manual.

Verifique os elétrodos ou reposicione as garras.

*Se o dispositivo manual for a caneta linear Coolrail (MCR1),
verifique se o LED da caixa da homba estd aceso

No ecra: Code E04

Significado: Erro de impedancia baixa:
4 0s elétrodos do dispositivo manual* estdo em curto-circuito | O atuador de extremidade sobreaqueceu ou o sistema de arrefecimento funcionou de
forma incorreta. Certifique-se de que o cabo de fluidos nao esta dobrado ou obstruido.
Se o erro persistir durante mais de 2 minutos, substitua o dispositivo manual.

Verifique os elétrodos ou reposicione as garras.

*Se o dispositivo manual for a caneta linear Coolrail (MCR1),
verifique se o LED da caixa da bomba estd aceso

No ecra: Code E06

5 Significado: Erro de teste de pedal preso: pedal fechado Substituir o pedal
durante a conexdo
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NUMERO CAUSA SOLUCAO
No ecra: Code E10
6 Significado: Os elétrodos do dispositivo manual estao em Verifique os elétrodos ou reposicione as garras
curto-circuito
No ecra: Code HO1 ) L .
7 o L o Substitua o dispositivo manual ou o cabo de interface de RF da ASU/ASB ou ASB
Significado: Erro de dispositivo manual invélido
No ecra: Code H02
8 Significado: Erro de tempo expirado: A data de validade do | Substituir o dispositivo manual
dispositivo manual foi excedida
No ecra: Code HO3 T
9 o . o Substituir o dispositivo manual
Significado: Problema elétrico do dispositivo manual
No ecra: Code H04 L
10 o 5 L o Substituir o dispositivo manual
Significado: Versao do dispositivo manual invélida
11 No ecra: Return ASU for Maintenance A ASU continua a funcionar, mas a mensagem e o alarme sonoro repetem-se.

Significado: A bateria do reldgio da ASU falhou

Devolva a ASU para substituicdo da bateria.

Falhas durante o autodiagnadstico de inicializacao (POST — Power ON Self-Test)

(Mensagens de erros nao recuperaveis detetadas no arranque)

NUMERO CAUSA SOLUCAO

: No ecrd: Code P01 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir 0 autodiagndstico de arranque
Significado: Geragdo de energia/Erro de medicao Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servigo de apoio ao cliente da AtriCure

5 No ecra: Code P02 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir 0 autodiagndstico de arranque
Significado: Geragao de impedancia/Erro de medicdo Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure

3 No ecra: Code P03 Desligar e voltar a ligar a alimentacdo e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Geracao de tensao/Erro de medicdo Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure

4 No ecrd: Code P04 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir 0 autodiagndstico de arranque
Significado: Geragdo de corrente/Erro de medicéo Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure

5 No ecra: Code P05 Desligar e voltar a ligar a alimentacdo e permitir o autodiagnéstico de arranque
Significado: Erro no teste de Watchdog Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure

6 No ecra: Code P06 Desligar e voltar a ligar a alimentacdo e permitir 0 autodiagndstico de arranque
Significado: Erro no teste de ROM Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure

; No ecra: Code P07 Desligar e voltar a ligar a alimentacdo e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro no teste de RAM Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure

g No ecra: Code P08 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir 0 autodiagndstico de arranque
Significado: Erro no registo de configuragdo Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure

9 No ecra: Code P09 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir 0 autodiagndstico de arranque
Significado: Erro do temporizador da MCU de COP Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
No ecra: Code P10 Desative o pedal.

10 Significado: Erro de teste de pedal preso (verifique o Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir 0 autodiagndstico de arranque
pedal, uma vez que foi ativado durante o POST) Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure

-
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NUMERO

No ecra: Code P12

SOLUCAO

Desligar e voltar a ligar a alimentacdo e permitir o autodiagndstico de arranque

1
Significado: Erro de tensdo de referéncia Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
Falhas durante o funcionamento da ASU/ASB
(mensagens de erros nao recuperaveis)
NUMERO CAUSA SOLUCAO
1 No ecrd: Code FO1 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Instruco ilegal da CPU Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
5 No ecra: Code F02 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de varidvel duplicada Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
3 No ecra: Code FO3 Desligar e voltar a ligar a alimentacdo e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de software Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
4 No ecrd: Code F05 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de tensdo de referéncia Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
5 No ecra: Code F06 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de limite de poténcia Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
6 No ecra: Code FO7 Desligar e voltar a ligar a alimentacdo e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de limite de tensao Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
; No ecrd: Code F09 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de desvio de Vrms Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
8 No ecrd: Code F10 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de desvio de Irms Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
9 No ecra: Code F11 Desligar e voltar a ligar a alimentacdo e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de desvio de poténcia Se 0 problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
10 No ecrd: Code F12 Desligar e voltar a ligar a alimentacdo e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de sincronizagdo do sistema Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
1 No ecrd: Code F13 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de medicao de poténcia Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure
12 No ecrd: Code F14 Desligar e voltar a ligar a alimentacao e permitir o autodiagndstico de arranque
Significado: Erro de relé preso fechado Se o problema persistir, entre em contacto com o Servico de apoio ao cliente da AtriCure

Para obter informacoes adicionais sobre os Avisos e Falhas, consulte as Instrucoes de utilizacao da ASU/ASB.

Para outras questoes ou informacdes detalhadas, consulte as Instru¢des de utilizacao da ASU/ASB ou contacte a linha do
Servico de apoio ao cliente da AtriCure através do nimero +1 866 349 2342.

AtriCure Inc. P na Europa:

7555 Innovation Way E c REP AtriCure Europe B.V.

Mason, Ohio 45040 EUA De entree 260

+1866 349 2342 1101 EE Amsterdam

+1513 7554100 Paises Baixos
+31207005560

ear@atricure.com
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